CONG TY cO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

TAP BOAN DAU TU BIA 6C NO VA Poéc lap - Tw do — Hanh phic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence — Freedom - Happiness
Sé/No.: A1.(../2020-NQ.HPQT-NVLG TP. Hb6 Chi Minh, ngay /IZZ thang 11 g?m 2020

Ho Chi Minh City, November A$17., 2020

NGHI QUYET CUA HOI BPONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can cw/ Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép sé 68/2014/QH13 duwoc Quéc hoi théng qua ngay 26/11/2014;
Thg Law on Enterprises No. 68/2014/QH13 issued by National Assembly dated November
26", 2014; :

- Diéu 16 ciia Céng ty C8 phan Tép doan Déu tw Bja éc No Va (“Céng Ty’);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“The Company”);

- Bién ban hop Hoi déng quén tri ("HPQT”) sb 164/2020-58. HPQT-NVLG théng qua ngay
4%.../11/2020.
The Meeting minlges of the Board of Directors(“BOD”) No. 104./2020-BB.HPQT-NVLG on

November . A", 2020.
QUYET NGHI
RESOLVE
DIEU 1: Théng qua viéc str dung toan bd phan vén gép thudc s& hiru cla

Cong Ty (“Tai San Bao Bam”) tai Céng ty TNHH Bét dong san Gia Burc (M4 sé
doanh nghiép: 0313654071) (“Gia Brc”) dé bao dadm cho nghia vu thanh toan, tra
ng va céc nghfa vu tai chinh khac dbi véi khoan vay cé gia tri téi da
1.550.000.000.000 ddng (M6t nghin nam trdm ndm muoi ty déng Viét Nam) cla
Gia Dtrc ("Khoan Vay”) tai Ngan hang Thuwong mai C6 phan Céng Thuong Viét
Nam — Chi nhanh Thanh phé H6 Chi Minh (‘VietinBank’) (“Giao Dich Bao Pam”).
ARTICLE 1: Approving the Company utilizing the contributed capital owned by the Company
(“Collateral Assets”) at Gia Duc Real Estate Company Limited (Business code:
0313654071) (“Gia Duc”) to secure for the loan with total maximum value up to
VIND 1,550,000,000,000 (One thousand five hundred fifty billion Vietham Dong) by
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NGi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muyc dich théng tin va khéng dung thay thé cho ngi dung tiéng Viét. Trong trwdng hop
c6 sy mau thudn gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugc wu tién ap dung.
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Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail. )



ARTICLE 2:

ARTICLE 3:

Gia Duc from Vietnam Joint Stock Commercial Bank for Industry and Trade — Ho

Chi Minh City Branch (“VietinBank”) (“Security Transaction’).

Théng qua viéc Céng Ty cam-két tap trung moi ngudn Iwc dé (i) thu x&p ngudn vén

tham gia bao dam cho dw an Khu d6 thj Dich vu Thwong mai cao cap Cu Lao

Phuwéc Hung tai x& Tam Phwéc, Thanh phé Bién Hoa, Tinh Bdng Nai — Phan khu

3 duoc trién khai dung tién d9; (ii) hd tro' Gia Buc thanh toan Khoan Vay dén han

vGi VietinBank theo dting cam két; (iii) duy tri ty |& vén tai Gia Dl téi thidu 99%

trong suét thoi han clia Khodn Vay tai VietinBank (“Cam Két).

Approving the Company to commit on using its resources to (i) contribute capital

to ensure that the Cu Lao Phuoc Hung Township — Phase 3 at Tam Phuoc ward,

Bien Hoa City, Dong Nai Province will be implemented on schedule; (ii) support

Gia Duc Real Estate Company Limited to fulfill its obligations to VietinBank for the

loan as committed; (iii) maintain the minimum capital ownership ratio at least 99%

at Gia Duc during the loan’s period at VietinBank (“The Commitment”).

HBQT théng nhét trao quyén cho Ong Bui Xuan Huy - Tdng Giam déc hosc nguoi

dwoc Tong Giam déc Gy quyén thyc hién cac cong viéc lién quan dén Giao Dich

Béo Bam néu tai Diéu 1 va Cam Két néu tai Didu 2 Nghj quyét nay nhu sau:

(i) Quyét dinh gia trj Tai San Bao Dam; quyét dinh cac didu kién va didu khoan
va ky két cac hop déng vén ban, tai liéu phap Iy khac lién quan dén Giao
Dich Bao Dam, Cam Két; thurc hién cac thd tuc dang ky, dang ky thay ddi,
x6a dang ky Giao Dich Bao Dam tai co quan c6 thdm quyén:

(ii) Quyét dinh cac vén @& khac lién quan dén Giao Dich Bio Dam va Cam Két
néu trén.

Authorizing to Mr. Bui Xuan Huy - the Chief Executive Officer or the person

authorized by the Chief Executive Officer perform tasks related the Security

Transaction mentioned in Article 1 and the Commitment in Article 2 of this

Resolution as follows: ‘

(i) Deciding on the value of the Collateral Assets, terms, conditions and sign
the mortgage contracts and relevant collateral documents to enforce,
adjust, remove the Security Transaction with the bank and authorities.

(ii) Deciding on other issues related to the above Security Transaction and The
Commitment.

Cac thanh vién HPQT, Ban Tdng Giam déc, cac Phong/Ban va ca nhan lién quan

clia Cong Ty chju trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.
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NGi dung dich sang tiéng Anh chi st dyng cho myc dich théng tin va khang diing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwéng hop
¢6 sy mau thuan gitra ngi dung tiéng Viét va ngi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duoc wu tién ap dung.
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ARTICLE 4: The BOD, Board of Management and related Departments of the Company are
responsible for conducting this Resolution.

DIEU 5: Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky.

ARTICLE 5: This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI BONG QUAN TR|
CHU TICH HOI BONG QUAN TR|
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho myc dich théng tin va khéng diing thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trvdng hep
6 sy mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, ni dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
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Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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